
2) Намалява размера на наложената на Sasol Wax GmbH глоба на 149 982 197 евро, за заплащането на която са 
солидарно задължени, от една страна, Sasol Wax International AG за сумата от 119 122 197 евро, и от друга страна, 
Sasol и Sasol Holding in Germany за сумата от 71 042 197 евро.

3) Отхвърля жалбата в останалата ѝ част.

4) Комисията понася направените от нея съдебни разноски и две трети от съдебните разноски на Sasol, Sasol Holding in 
Germany, Sasol Wax International и Sasol Wax.

5) Sasol, Sasol Holding in Germany, Sasol Wax International и Sasol Wax понасят една трета от направените от тях съдебни 
разноски.

(1) ОВ C 44, 21.2.2009 г.

Решение на Общия съд от 11 юли 2014 г. — RWE и RWE Dea/Комисия

(Дело T-543/08) (1)

(Конкуренция — Картели — Пазар на парафинови восъци — Пазар на суров парафин — Решение, с 
което се установява нарушение на член 81 ЕО — Определяне на цените и разпределяне на 

пазарите — Отговорност на дружество майка за нарушенията на правилата за конкуренция, 
извършени от негово дъщерно дружество и от съвместно предприятие, в което има дялово 

участие — Решаващо влияние, упражнявано от дружество майка — Презумпция в случай на 
притежаване на 100 % от капитала — Правоприемство — Пропорционалност — Равно 

третиране — Насоки относно метода за определяне на размера на глобите от 2006 г. — Пълен 
съдебен контрол)

(2014/C 292/30)

Език на производството: немски

Страни

Жалбоподатели: RWE AG (Есен, Германия) и RWE Dea AG (Хамбург, Германия) (представители: C. Stadler, M. Röhrig и 
S. Budde, адвокати)

Ответник: Европейска комисия (представители: A. Antoniadis и R. Sauer)

Предмет

Като главно искане, отмяна на членове 1 и 2 от Решение C (2008) 5476 окончателен на Комисията от 1 октомври 2008 
година относно производство по член 81 [ЕО] и член 53 от Споразумението за ЕИП (преписка COMP/39.181 — Восъци за 
свещи) в частта, която се отнася до жалбоподателите, както и — при условията на евентуалност — искане за намаляване на 
размера на наложената на жалбоподателите глоба.

Диспозитив

1) Отменя член 1 от Решение C (2008) 5476 окончателен на Комисията от 1 октомври 2008 година относно 
производство по член 81 [ЕО] и член 53 от Споразумението за ЕИП (преписка COMP/39.181 — Восъци за свещи) в 
частта, в която Европейската комисия установява, че RWE AG и RWE Dea AG са участвали в извършването на 
нарушението след 2 януари 2002 г.

2) Размерът на наложената на RWE и на RWE Dea глоба се определя на 35 888 562 евро.

3) Отхвърля жалбата в останалата ѝ част.
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4) Комисията понася една пета от направените от нея съдебни разноски и една пета от съдебните разноски на RWE и 
RWE Dea. RWE и RWE Dea понасят четири пети от направените от тях съдебни разноски и четири пети от 
съдебните разноски на Комисията.

(1) ОВ C 55, 7.3.2009 г.

Решение на Общия съд от 17 юли 2014 г. — Westfälisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband/ 
Комисия

(Дело T-457/09) (1)

(Държавни помощи — Преструктуриране на WestLB — Помощи за преодоляването на сериозни 
затруднения в икономиката на държава членка — Член 87, параграф 3, буква б) EО — Решение, с 

което помощта се обявява за съвместима с общия пазар при определени условия — Жалба за 
отмяна — Лично засягане — Правен интерес — Допустимост — Колегиалност — Задължение 

за мотивиране — Насоки за държавните помощи за оздравяване и преструктуриране на 
предприятия в затруднение — Пропорционалност — Принцип на недопускане на 

дискриминация — Член 295 EО — Член 7, параграф 4 от Регламент (EО) № 659/1999)

(2014/C 292/31)

Език на производството: немски

Страни

Жалбоподател: Westfälisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband (Мюнстер, Германия) (представители: първоначално 
A. Rosenfeld и I. Liebach, впоследствие A. Rosenfeld и O. Corzilius, avocats)

Ответник: Европейската комисия (представители: първоначално L. Flynn, K. Gross и B. Martenczuk, впоследствие от Flynn, 
Martenczuk и T. Maxian Rusche)

Предмет

Искане за отмяна на решение 2009/971/CE на Комисията от 12 май 2009 година относно държавна помощ, която Германия 
предлага да отпусне за преструктурирането на WestLB AG (C 43/08 (ex N 390/08) (OВ L 345, стр. 1)

Диспозитив

1) Отхвърля направеното от Европейската комисията искане да се установи, че липсва основание за постановяване на 
съдебно решение по същество.

2) Отхвърля жалбата.

3) Westfälisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband понася направените от него съдебни разноски и заплаща понесените от 
Комисията съдебни разноски включително в обезпечителното производство.

(1) ОВ C 11, 16.1.2010 г.
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